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Kontakti za podnošenje prijava:

 Svaki oblik uznemiravanja, vrijeđanja, prijet-
nji ili bilo koje druge vrste fizičkog ili verbalnog  kao 
i diskriminacije nasilja treba biti prijavljena policiji. 
LGBT Forum Progres je, tokom svog rada, ostvario od-
ličnu saradnju sa Upravom policije te se u skladu sa 
tim ustanovila i LGBT kontakt osoba u policiji koja je 
zadužena za primanje i dalje procesuiranja ovih pri-
java. Postoje dva načina prijavljivanja ovih slučajeva: 
 1. Nakon incidenta, prijavite slučaj direktno 
u najbližoj policijskoj stanici, i pritom kontaktirajte 
LGBT kontakt osobu (kontakt podaci su u odjeljku na 
dnu). Od vas će se tokom podnošenja prijave traži-
ti lični podaci, kao i detalji o samom incidentu, te se 
potrudite da zapamtite ili zapišete sve relevantne in-
formacije, kako bi identifikacija počinilaca bila lakša. 
 2. Ukoliko iz nekog razloga, ne želite sami 
prijaviti slučaj policiji, pored direktnog prijavlji-
vanja, incidente ove vrste takođe možete prijaviti 
preko Pravnog tima LGBT Foruma Progres. Nakon 
incidenta, kontaktirajte kontakt osobu u LGBT Fo-
rumu Progres (kontat podaci su u odjeljku na dnu), 
nakon čega će vam biti pružena konkretna pomoć 
u sastavljanju i podnošenju prijave, kao i monito-
ringu samog procesa nakon što se slučaj prijavi.

 LGBT osobe često ne prijavljuju slučajeve na-
silja, napada i diskriminacije iz straha da će njihovo 
ime kao i seksualna orijentacija i rodni identitet po-
stati poznati i dostupni javnosti, što im potencijalno 
može donijeti nove napade, uvrijede  i nasilje. LGBT 
Forum Progres se tokom 3 godine svog rada aktivno 
bavi edukacijom policijskih službenika o LGBT popu-
laciji, te su isti upoznati sa surovom svakodnevicom 
sa kojom se LGBT osobe susreću u Crnoj Gori. Do-
datno između LGBT Foruma Progres i Uprave policije, 
potpisan je Memorandum o saradnji i razumjevanje 
kojim se garantuje odlučnost policije u svom profesi-
onalnom ophođenju ka LGBT zajednici.  Ovaj odnos 
u potpunosti obuhvata i garantuje diskretnost iden-
titeta članova LGBT zajednice koji podnose prijave i 
ohrabruje podnošenje istih u cilju bolje zaštite LGBT 
osoba u društvu i smanjenju homofobije u društvu.

 Svako oblik nasilja, bilo verbalni ili fizič-
ki izuzetno je važno prijaviti policiji jer se u suprot-
nom počinioci ohrabruju da nastave sa nasiljem, 
smatrajući da im to niko ne može zabraniti. Veliki 
broj slučajeva verbalnog i fizičkog nasilja se ponav-
lja ukoliko slučajevi nisu prijavljeni policiji. Odnos 
LGBT zajednice i policije je partnerski, profesionalan 
i produktivan, te prijavljivanjem slučajeva LGBT za-
jednica produbljuje ovo povjerenje i koristi svoju za-
konom zagarantovanu zaštitu od nasilja u Crnoj Gori.

LGBT Forum Progres:
E – mail : info@lgbtprogres.me
Fiksni telefon : 078 103 760 / 078 103 759
Kontakt osoba – Stevan Milivojević -  067 916 44 25

Policija :
E – mail : uprava@policija.me
Besplatni broj : 122
Kontakt osoba – Srđa Korać - 067 185 437 



PRAVILNO POSTUPANJE U SLUČAJU 
NASILJA I GOVORA MRŽNJE NAD LGBT 

OSOBAMA
ZA POLICIJSKE SLUŽBENIKE

Lezbejka 

~Žena koju seksualno i/ili emotivno 
privlače druge žene. 

Biseksualac/ka 
~ Osoba čija je seksualna orijentacija usmje-
rena prema osobama oba pola, odnosno 
osoba koju seksualno i/ili emotivno privlače 
osobe oba pola. 

Gej   

~ Muškarac kojeg seksualno i/ili emotivno 
privlače drugi muškarci. 

Transrodna osoba i transeksualna osoba
~ Transrodna osoba je individua čiji rodni identitet 
nije u skladu sa polom koji im je dodijeljen po rođe-
nju, kao i one osobe koje žele izraziti svoj rodni iden-
titet na drugačiji način od uobičajenog izražavanja 
karakteristika pola koji ima je dodijeljen po rođenju. 
~ Transeksualna osoba je ona koja ima jasnu želju i 
namjeru da promijeni svoj pol, kao i osoba koja je dje-
limično ili potpuno modifikovala svoje tijelo i izgled, 
izražavajuči svoj rodni i/ili polni identitet i  osjećaj sebe. 
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Krivični zakonik  Zakon o javnom redu i miru

Zakon o zabrani diskriminacije

Zbog čega je važno obratiti posebnu pažnju 
pri postupanju prema LGBT osobama

Član 167
(1) Ko drugom nanese veliki bol ili teške patnje, bilo da su tjelesne 
ili duševne, sa ciljem da od njega ili trećeg lica dobije priznanje 
ili drugo obavještenje, ili da ga nezakonito kazni ili da ga zastra-
ši, ili da na njega izvrši pritisak, ili da zastraši ili izvrši pritisak na 
neko treće lice, ili iz nekog drugog razloga koji se zasniva na dis-
kriminaciji, kazniće se zatvorom od šest mjeseci do pet godina.
(2) Ako djelo iz stava 1 ovog člana izvrši službeno lice u vr-
šenju službe ili je djelo izvršeno uz njegov izričiti ili prećut-
ni pristanak ili ako je službeno lice podstrekavalo drugo lice 
na izvršenje djela iz stava 1 ovog člana, kazniće se za dje-
lo iz stava 1 ovog člana zatvorom od jedne do osam godina.

Član 168
(1) Ko ugrozi sigurnost nekog lica prijetnjom da će na-
pasti na život ili tijelo tog lica ili njemu bliskog lica,
kazniće se novčanom kaznom ili zatvorom do jedne godine.
(2) Ko djelo iz stava 1 ovog člana učini prema više lica ili ako 
je djelo izazvalo uznemirenost građana ili druge teške po-
sljedice, kazniće se zatvorom od tri mjeseca do tri godine.

Član 399
Ko grubim vrijeđanjem ili zlostavljanjem drugog, vršenjem 
nasilja prema drugom, izazivanjem tuče ili drskim ili bezob-
zirnim ponašanjem ugrozi spokojstvo građana ili remeti javni 
red i mir, ukoliko je to izvršeno u grupi ili je nekom licu nane-
sena laka tjelesna povreda ili je došlo do teškog ponižavanja 
građana, kazniće se zatvorom od šest mjeseci do pet godina.

Član 443
(1) Ko na osnovu razlike u rasi, boji kože, nacionalno-
sti, etničkom porijeklu ili nekom drugom ličnom svoj-
stvu krši osnovna ljudska prava i slobode zajamče-
na opšteprihvaćenim pravilima međunarodnog prava i 
ratifikovanim međunarodnim ugovorima od strane Crne Gore,
kazniće se zatvorom od šest mjeseci do pet godina.
(2) Kaznom iz stava 1 ovog člana kazniće se 
ko vrši proganjanje organizacija ili pojedina-
ca zbog njihovog zalaganja za ravnopravnost ljudi.
(3) Ko širi ideje o superiornosti jedne rase nad drugom ili 
propagira rasnu mržnju ili podstiče na rasnu i drugu diskri-
minaciju, kazniće se zatvorom od tri mjeseca do tri godine.

Najčešće korišćeni članovi ovog Zakona u LGBT slučajevima  
prijavljeni UP
Član 7. Koji se odnosi na vrijeđanje ili drsko ponašanje, kao i 
na grubo vrijeđanje osobe sa predviđenom novčanom kaznom 
između 100 eura i 1000 eura, kao i kaznom zatvora između 30 i 
60 dana zavisno od ozbiljnosti prekršaja.
Član 10. se odnosi na podstekivanje ili izazivanje na tuču, kao i 
na fizički napad na osobu sa predviđenom novčanom kaznom 
između 150 i 1000 eura kao i kaznom zatvora između 30 i 60 
dana zavisno od ozbiljnosti prekršaja.
Član 19. Ko na javnom mjestu govorom, natpisom, znakom ili 
na drugi način vrijeđa drugog po osnovu nacionalne, rasne ili 
vjerske pripadnosti, etničkog porijekla ili drugog ličnog svoj-
stva, kazniće se za prekršaj novčanom kaznom od 250 eura do 
1.500 eura ili kaznom zatvora do 60 dana.

Pored Zakona o zabrani diskriminacije koji posebno zabranjuje 
diskriminaciju po osvnou seksualne orijentacije i rodnog identi-
teta (član 19) postoje zakoni koji su direktno povezani sa policij-
skim ovlašćenjima i obavezama a to su: 
  Zakon o zabrani diskriminacije
Član 19
Svako pravljenje razlike, nejednako postupanje ili dovođenje u 
nejednak položaj lica po osnovu rodnog identiteta ili seksualne 
orijentacije smatra se diskriminacijom.
Svako ima pravo da izrazi svoj rodni identitet i seksualnu ori-
jentaciju.
Rodni identitet i seksualna orijentacija su privatna stvar svakog 
lica i niko ne može biti pozvan da se javno izjasni o svom rod-
nom identitetu i seksulalnoj orijentaciji.

 Po zadnjem istraživanju javnog mijenja više od 60% građana/
ki misli da je homoseksualnost bolest. Mnogi od njih ne žele 
osobe drugačije seksualne orijentacije ili rodnog identiteta kao 
komšije niti da se njihova djeca druže sa djecom drugačije sek-
sualne orijentacije ili rodnog identitata. 


